


April 8,2012
THE GLORIOUS FEAST OF THE RESURRECTION OF
OuURr Lorp, Gop AND SAVIOR JEsUS CHRIST — PAscHA — ITAcxA

Xpucroc Bockpec!
Boicruay BockpPec!

CHRIST IS RISEN!
Trury HE 1S RISEN!

ScHEDULE oF SERVICES FOR THE WEEK OF APRIL 9 — APRIL 15

MONDAY, APRIL 9 — BRIGHT MONDAY; THE HoLy MARTYR EUPSYCHIUS

9:30 AM — Paschal Matins / Divine Liturgy;
SATURDAY, APRIL 14 — BRIGHT SATURDAY
6:00 PM — Great Vespers

+ Roman Tymchiy; Req: Olga Fedunyak

SUNDAY, APRIL 15 — THomas Sunpay; THE HoLy APOSTLES ARISTARCHUS, PUDENS ANDTROPHIMUS

9:30 AM - Divine Liturgy

For All Parishioners

Agape Vespers — Today at 7:00 PM
All are invited to return (and bring your family and
friends) to the church today at 7:00 PM to continue in
the great Paschal celebration with Agape Vespers.

Bricar WEEK
Bright Week is the first week following the Resurrection of
Our Lord and Savior Jesus Christ, which is celebrated each
year at Pascha. It ends the following Sunday, the Sunday
of St. Thomas. Bright Week begins a period of celebration
that continues for fifty days until Pentecost.

This celebration includes the practice of the faithful
joyously greeting each other with the salutation of Christ is
risen, followed by the response indeed He is risen or truly
He is risen, as the whole of creation is renewed by Our Lord
and Savior. The services of Bright Week are done with the
Royal Doors fully open. This unblocked view of the altar
symbolizes the open door of Christ’s empty tomb as well
as the rent veil of the Jewish Temple, which was torn apart
at the moment Christ died. The entire week is considered
to be one continuous day and the main reason why fasting
is completely prohibited to all during the week. During
Bright Week, morning and evening prayers are replaced by
the Paschal Hours. A copy of the Paschal Hours is included
as an insert.

May the Risen Lord Bless!
those who during Great Lent and Holy Week assisted
with the many things which needed to be done (cleaning,
singing, serving, decorating, cooking, etc). Your labors,
time, and offerings are greatly appreciated!

PASCHA TO PENTECOST: 50 DAYS OF GRACE
We are celebrating the feast of the Bright Resurrection
of the Son of God. These 50 days are days of light, joy,
grace, and peace. We especially strive to maintain what
is known as “Paschal joy.” What is this joy? Our realized
happiness that we have spiritually died, been buried, and
resurrected with Christ. Christ’s Death and Resurrection
is at the same time our own taste of death to sin and
genuine resurrection.

Saint Paul teaches us that having died to the “old man”
(the ways of sin) we, through Christ, have been born
again in the “New Man.” “You have been raised to life
with Christ. Set your hearts, then, on the things that are in
heaven, where Christ is seated at the right hand of God.
Let your thoughts dwell on things there, not on things
here on earth. For you have died, and your life is hidden
with Christ in God. Your real life is Christ, and when He
appears, then you too will appear with Him in glory.”
(Colossians 3:1-4)

Newness of life has been given to us by and in Christ
Jesus. It is the greatest gift. Let us hold fast to it and guard
it from the devil’s envy. Let us be sure to be completely
dead to our old habits of passion and sin; and alive in the
righteousness of Jesus Christ. Let us continue to celebrate
in word and deed, living:

A Pascha worthy of veneration,

A Pascha which is Christ the Redeemer,
A blameless Pascha,

A Pascha of the faithful!



A Reminder about Standing on all Sundays and
from Pascha to Pentecost

This is not an innovation, rather it is the explicit
reiteration of a long tradition and teaching of the early
church about the nature of the celebration of the Lord’s
Day (i.e. Sunday.) This proscription of the church dates
from the time of the (Ecumenical Council of Nicaea
(325 AD.) There was a divergence in practice in various
places and the church identified the need to emphasize the
resurrectional character of the Lord’s Day. The fact that
an (Ecumenical Council discussed and eventually issued
a Canon (rule) on this subject shows the importance in
the eyes of the church fathers. Canon 20 of the Council
(which has never been negated) states: Since there are
some communities that still bend their knees on the
Lord’s Day (Sunday) and on the days of Pentecost, this
Holy Council decrees that the common prayers (i.e., at
Liturgy) are to be rendered to God standing.

To be very clear — This canon of the First Ecumenical
Council applies to Every Sunday of the Year! One
should NOT kneel during Divine Services on ANY
Sunday (custom nor the practice of the Latin Church
notwithstanding).

IIpuragyemo mo croimo miguac Ciyx6u Boxoi
koxxHo1 Henisti poky i KoxkHoro aus Bin Beankomust
1o Hemini IT’atmecaranmi

e He € HOBa BUT'a/IKa a BUPa3HE MIOBTOPEHHS CTAPOJIABHOTO
3BUYAIO 1 MOBYaHHS cTapofaBHol LlepkBu npo npasejiHe
nonepxyBanhsi ['ocnionaboro dust (Hepmins). Le moBuanHst
e i3 Co6opy Hikei (325p). Bynu pi3Hi 3Buuai B pi3HUX
MicueBocisx i LlepkBa pimmna Haromocutu XpucToBe
Bockpecennst xoxcnoi Henini. Ls cnpaBa Oyna Taka
BaxkimBa 1o llepkoBri OTHi pilmim HajaTH 3aKOH.
KanoHn 20 (sike Hikosi HeOyIo 3anepeueHe) Kaxke: Tomy
110 € JIesIKi TPOMa/IM 110 I1ie KisiKaroTh B Hemismro 1 B mHI
IT’stnecsrauui, ueir Cesituit CoOop MporoJsioye 1o B
cnispHiil MommTBi (Ciysk6a Boska) mommmocs Borosi
CTOSTYN.

Busicnyemo — et Kanon Hikel crocyeTbest koxcHol
Hepini B pouii! He xnsikaemo mipt yac weprininmHoi Ciry>k6u
Boxoi (He 3aekHO Bifi 0COGMCTOro 3BMUar0 aHi Pumo
-Karommupkoi Tpauii.)

Special Collection for the Holy Land
There will be a second collection today to help in the
mission of the Church in the Holy Land. Our father and
bishop Richard along with Pope Benedict encourages us
to be generous in our support of the Church’s work in this
most troubled area of the world. The place of our Lord’s
birth, life, passion, death and Resurrection must hold a
special place in all our hearts!

PLEASE NOTE: Next Sunday, April 15, we
will have our annual parish Sviachenne meal.

Young Adult Day of Reflection

On Saturday April 21, a Day of Reflection for young
adults will be held at our church. The topic will be
“Death to the World.” It will begin with Divine Liturgy
at 9:30 AM and continue until 2:00 PM. Lunch will
be provided.

Sunday offering for April 1

Amount Number
$9.00 1 (loose)
$10.00
$20.00
$25.00
$35.00
$40.00
$50.00
$75.00
$80.00
$100.00
$125.00
$200.00
$1364.00

Parishioner Total: 1294.00
Visitor Total: 70.00

Average / parish household (39): $33.18
Weekly Stewardship Goal: $2125.00
Shortfall: -$831.00

S tewa’zc[s/zip P [ec{ges

Pledges received: 9
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It is impossible to plan
any sort of budget until all
pledge forms are turned in.
If you haven’t returned your
pledge, please do so.




YKkpaincvka I'peko-Kamoauyska llepkea
Cessmozo Hoana Xpecmumeans

St. John the Baptizer
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4400 Palm Avenue
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Website: stjohnthebaptizer.org
Pastor: Fr. James Bankston

friames@mac.com
Fr.James’ cell phone: (619) 905-5278
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THE HOURS OF PASCHA
During Bright Week, it is customary to replace one’s morning and evening prayers with the Paschal Hours. When the
Hours of Pascha are sung or read in the absence of a priest, those prayers in italic are omitted.

Priest: Blessed is our God, always, now and
ever, and unto ages of ages.
Choir: Amen.

Christ is risen from the dead, trampling death by
death, and to those in the tombs giving life. (3x)

(Tone 6) Having beheld the Resurrection of
Christ, * let us worship, the holy Lord Jesus, *
the only Sinless One! * We venerate Thy Cross,
O Christ, * and we praise and glorify Thy Holy
Resurrection; * for Thou art our God, * and
we know no other than Thee; * we call on Thy
name. * Come, all you faithful, * let us venerate
Christ’s Holy Resurrection! * For, behold,
through the Cross joy has come into all the
world. * Let us ever bless the Lord, * praising
His Resurrection. * For by enduring the Cross
for us, ** He destroyed death by death!

(Tone 8) Before the dawn, Mary and the women
came * and found the stone rolled away from
the tomb. * They heard the angelic voice: “Why
do you seek among the dead as a man * the One
who is everlasting light? * Behold the clothes in
the grave! Go and proclaim to the world: * The
Lord is risen! He has slain death, ** as He is the
Son of God, saving the race of men.”

(Tone 8) Thou didst descend into the tomb, O
Immortal, * Thou didst destroy the power of
death! * In victory didst Thou arise, O Christ God,
* proclaiming “Rejoice” to the myrrhbearing
women, ** granting peace to Thine apostles, and
bestowing resurrection on the fallen.

(Tone 8) In the tomb with the body and in hades
with the soul, * in paradise with the thief and on
the throne with the Father and the Spirit, ** were
You, O boundless Christ, filling all things.

Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit:

(Tone 8) Bearing life and more fruitful than
paradise, * brighter than any royal chamber:
** Thy tomb, O Christ, is the fountain of our
resurrection.

Now and ever, and unto ages of ages. Amen.

(Tone 8) Rejoice, O holy and divine abode of the
most high! * For through you, O Theotokos, joy
is given to those who cry: ** Blessed are you
among women, O all-undefiled Lady!

Lord, have mercy. (40x)

Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit, now and ever, and unto ages of ages.
Amen.

More honorable than the cherubim, and more
glorious beyond compare than the seraphim:
without defilement you gave birth to God the
Word. True Theotokos, we magnify you.

Choir: In the name of the Lord, Father, bless.

Priest: Through the prayers of our holy Fathers,
Lord Jesus Christ, Son of God, have mercy on
us.

Choir: Amen.

Christ is risen from the dead, trampling death by
death, and to those in the tombs giving life. (3x)

Choir: Lord, have mercy. (3x) Father, bless!

Priest: May He, who rose from the dead,
trampling down death by death, and upon those
in the tombs bestowing life, Christ our true God,
through the prayers of His most-pure Mother,
and of all the saints, have mercy on us and save
us, for He is good and loves mankind.



YACH Y CBITJIUN TUXKIEHD
During Bright Week, it is customary to replace one’s morning and evening prayers with the Paschal Hours. When the
Hours of Pascha are sung or read in the absence of a priest, those prayers in italic are omitted.

Cesuyenux: baazocaosennuii boz2 Haw 3asxcou,
HUHI I NOBCAKYAC, | HA 8IKU BIYHI.
Xop: Aminb.

CniBaemo XpucTtoc BOCKpeC Tpu4i, TOfl
NPOKa3yeMO:

(2. 6) BockpeciHHsg XpucTtoBe OauuBlIM,*
nokJioHiMock  cBsiTtoMy Tocnony  Icycosi,*
€NMHOMY  Oe3rpimHoMy.*  XpecTy TBOEMY
MOKJIOHSIEMOCH, XPUCTE,* 1 CBSIT€ BOCKPECIHHS
TBOE BeIMYaEMO 1 ciaBumo,* 060 ™1 — bor
Haul,* KpiM TeOe 1HILIOro He 3HAEMO,™ 1M’ sl TBOE
npusuBaeMo.* [TpuiifiiTh,yCiBipHi,* MOKJOHIMOCH
cBATOMY  XPUCTOBOMY  BOCKPECIHHIO,* 1€
060 Tpuiilia 4Yepe3 XpecT PajlicTb YCbOMY
cBiTOB1.* 3aBxau Omarocjosisitoun I'ocnopa,*
CJIaBUMO BOCKPECIHHSI #oro,* 060, po3m’ siTTs
nepeTepniBIIM,* BiIH CMEPTIO CMEPTh MEPEMIT.

(2. 8): Tlepen CBITAaHKOM, 3HAMILIOBIIA KaMiHb
BiJIBAJIEHUI1 Bifi rpoOy, * Ti, 1o O0yJsu 3 Mapieto,
Bifi anrema mnouyau: * YoMy miykaere cepep
MEpPTBUX, $SIK JIIOJUHY, TOro,* XTO B CBITJI
BiuHOMY nepeOyBae?* I1orisiHbTe Ha MOXOPOHHI1
MIOJIOTHA,* TOCHILIITE 1 CBITOBI 3BICTITB,* IO
Bockpec ['ocnofib, yMEpPTBUBILIM CMEPTH,™ BiH 00
— CuH Bora,* 1o crnacae piji JITOJCbKUIA.

(2.8): Xou 1 g0 rpo0y 3iiioB T4, bescmepTHuii,
* TO ajloBy 3pyHHYBaB TWM CuUJy * 1 BOCKpec,
K TepeMoXelb, Xpucte boxe,* XiHKaM
MUpOHOCHLEIM 3BicTuBILIM: Papyiitecs! * I mup
lapyBaB TH CBOIM amocTojiaM,* ynajaum e
N0/1aB BOCKPECIHHSI.

(2.8): Y rpo0i m0TTIO, a B ajii 3 AylIeto, sk bor,
* B paro K 13 po30iHMKOM,™ 1 Ha mpecTosi OyB
TH, Xpucte, 3 Otuem 1 Jlyxom, Bce HaloOBHSIOUH,
HEOIUCAHUMN.

Cnasa:

SIK KUTTEHOCEUD, SIK CIPaB/i Kpalui Biji pato™
1 CBITJIILMIA BiJi YCSIKOI LAPCHKOI  CBITJIMLY,™
nokas3aBcsi, XpUcTe, rpi0 TBIM,* kepesio Halloro
BOCKPECIHHSI.

I HuHi:

Panyiicsi, 6oxxecTBeHHa ocesie BuiHboro,* 00
yepe3 Tede, boropoauue, JaHO paiCTh TUM, IO
KIM4yTh:* briarociioBeHHa TH MiX >KIHKaMHu,
npeHenopoyHa Biaguuune.

['ocniopu, nomunyii (40 p.).

Cnasa 1 HUHI:

YecHillly Bijj XepyBUMIB:

Xop: Imenem I'ocnoonim baazocaosu, omue!

Ceaawenukx: Moaumsamu ceamux omuyié HAuux,
TI'ocnoou, Icyce Xpucme, bBoxce nawi, nomuayli
Hac.

CniBaemo XpHUCTOC BOCKPEC TPUYi.

Xop: I'ocnoou, nomuayii (3 p.) baauocaosu.

Ceawerux: Xpucmoc 80CKpec i3 Mepmeux,
CMepmioo  cCMepmb  No0oaAaé I MmMum, Wo 8
epobax, wcummsa oapyeas, icmunHuii boe
Haw, moaumeamu npequcmoi ceoei Mamepi,
CBAMUX CAABHUX [ BCEXBAABHUX ANOCMOANIS,
npenoo0oOHUX | O020HOCHUX OMUI8 HAWUX, |
BCIX C8AMUX, NOMUAYE | ChAce HAC, AK Oaazull |
YON08IKON0DEYD.



